Bisher habt 1hr nichts gebeten in meinem Namen Chorpartitur
Until now you have not asked anything in my name
BWYV 87

Johann Sebastian Bach

1685-1750
Arioso: Bisher habt ihr nichts gebeten in meinem Namen (Basso) — tacet

Recitativo: O Wort, das Geist und Seel erschreckt (Alto) — tacet

Aria: Vergib, o Vater, unsre Schuld (Alto) — tacet

Recitativo: Wenn unsre Schuld bis an den Himmel steigt (Tenore) — tacet
Arioso: In der Welt habt ihr Angst (Basso) — tacet

Aria: Ich will leiden, ich will schweigen (Tenore) — tacet
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kiis - se driik-ket er ans Herz. Wenn die Pein sich stel - let ein,
car - ing, his great love fore - goes, When dis - tress tries to.__op -press,
0 Nl L, | | P O —__| o)
— ! ———— ! ——r— ——1 — f ]
3 . i : T o 1w 2 %
kiis - se drik -ket er ans Herz. Wenndie Peinsich stel - let ein,
car - ing,  his great love fore - goes. When dis - tress tries  to op - press,
o) | o r~
1 13 1 1
Lo R | I R I T 1 b I [ %] 1 T T F‘ﬁ:ﬁ:ﬁj
ANIY4 H | 1 1 1 1 H | 11 1 )] 1 T
T T T T v v 1 H
kiis - se driik-ket er ans Herz. Wenn die Pein sich stel - let ein,
car - ing, his great love fore - goes. When dis - tress tries lo___ op-press,
I _ o) » O
el ! . I H T 1 1 =
. i H 1 4 L IO - 1 { | ]
1  — 1 i 11 N M1 | DO—— ) S A
i b S oo | kA T 11 1 i1 1 1 L 1 — 1.
N e Ty '
kiis - se dritk-ket er ans Herz. Wenn die Pein sich stel .- le
car - ing, his  great love fore - goes. When dis- tress  tries to op ;
15
/'\ i { Q/\ { /_\__\ ~
LY 2EEY 1 i 1 = | 1 1 7 N 1 18
:@:ﬁ:&—-&#—#———i——%———? - V/“—q@ \ N\ X ! 4 |
1 £ il \V§ T " |
1 1 I H 1 e /A N H H
') 1} ¥ T i T O
sei - ne Lie -be macht den auch das @i Lei - den
Je - sus’ love will chang ness - ven - ter_ sad - ness.
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